I,
CHRYSTIA FREELAND,

Minister of Foreign Affairs in
the Government of Canada,

do hereby certify that

Canada hereby accepts to be bound
by the Articles of Agreement of the Asian
Infrastructure Investment Bank,
dated June 29, 2015, and all conditions for its
membership set out in the Resolution No. 25,
“Admission of Canada to Membership of the

Asian Infrastructure Investment Bank™;

And that this Instrument of Acceptance has
been duly authorized and deposited in
accordance with Canada’s domestic

requirements.
IN WITNESS WHEREOF,
I have signed and sealed the present

Instrument of Acceptance.

DONE at Ottawa this 6™
of 201%.

day

Je, soussignée,
CHRYSTIA FREELAND,

ministre des Affaires étrangeres
du gouvernement du Canada,

certifie par les présentes que

le Canada accepte d’étre 1ié
par les Statuts de la Banque Asiatique
d’Investissement dans les Infrastructures,
datés du 29 juin 2015, et par toutes les
conditions de son admission énoncées dans la
Résolution n°® 25, « Admission du Canada en
qualité¢ de membre de la Banque Asiatique

d’Investissement dans les Infrastructures »,

et que le présent instrument d’acceptation a
été¢ diment autorisé et déposé conformément

aux exigences nationales du Canada.

ENFOI DE QUOI,

j’al apposé mon seing et sceau au présent

instrument d’acceptation.

FAIT a Ottawa, ce -°
de AT S 2015

jour

La ministre des Affaires étrangéres,
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Minister of Foreign Affairs



CANADIAN DECLARATION
ON THE RETENTION OF ITS RIGHT
TO TAX SALARIES, AND EMOLUMENTS,
PAID BY THE BANK TO CITIZENS

OR NATIONALS OF CANADA

Declaration

Pursuant to Article 51(2) of the Articles of
Agreement of the Asian Infrastructure
Investment Bank, nothing in this Agreement
exempts a Canadian citizen or national from
liability for any taxes imposed in respect of
salaries and emoluments by any law of Canada

and its political subdivisions.

DECLARATION DU CANADA
CONCERNANT LE MAINTIEN DE SON
DROIT D’IMPOSER LES SALAIRES
ET LES EMOLUMENTS VERSES PAR LA
BANQUE AUX CITOYENS
OU AUX RESSORTISSANTS

DU CANADA

Déclaration

Conformément a I’article 51(2) des Statuts de
la Banque Asiatique d’Investissement dans les
Infrastructures, aucune disposition du présent
Accord n’exonére un citoyen ou un
ressortissant canadien de ses obligations
relatives a tout impdt sur les salaires et les
émoluments institué par toute loi du Canada et

par ses subdivisions politiques.
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